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Городской Рынок

Когда Цзо Мо подумал о том, как могла выглядеть средняя женщина, его разум не мог быть
спокойным.

Потому что через три дня он собирался начать подделывать миллионы оружия, а «Защита»
семьи Тан сильно ослабела.

Город Бу Чжоу знал своего героя, особенно когда Цзо Мо так ярко объявил, что собирается
подделывать оружие. Он и стал предметом обсуждения.

Следовательно, когда Цзо Мо шел по улице, люди продолжали приветствовать его. Конечно
же, находились и такие, кто тыкал в него пальцами за спиной.

У Цзо Мо было много мыслей.

Может быть, он мог бы как-то понять, что это за женщина?

Внезапно охранник сказал: «Дажэнь, это самый большой рынок материалов в городе Бу Чжоу.
Однако в большинстве здесь обычных материалов. Он был озадачен. В основном такие
материалы были интересны мастерам низкого уровня. Им не хватало обэй, чтобы покупать
редкие и дорогие материалы.

Хорошее оружие обычно требовало хороших материалов.

Даже лучший мастер не смог подделать земное оружие, делая его с помощью обычных
материалов. Он был озадачен, когда великий мастер Сяо Юнь Хай попросил их взять его на
рынок обычных материалов. Разве он не хотел подделывать земное оружие?

Но высшие руководители приказали им безоговорочно выполнять просьбы великого мастера,
если это было возможно.

Мысли Цзо Мо исчезли. Он кивнул. «Давай пройдем»

Когда они вышли на рынок, на них обрушилась волна криков и шума. Прилавки были
аккуратно уставлены большим количеством материалов. Звуки торгов, споров и проклятий
наполняли воздух. Повсюду можно было видеть размытые лица.

Охранник давно не был в таком месте. Он взглянул на великого мастера краем глаза и увидел,
что выражение лица мастера не вызывает беспокойства.

Цзо Mo был немного взволнован, когда увидел такую знакомую сцену.

Его глаза были красными, а его боевой дух рос с каждой минутой.

Еще раз! Сделка состоялась!

«Сто восемьдесят миллионов? Вы шутите? Качество-то вроде нормальное, но я заметил три
недостатка. И за это вы осмеливаетесь попросить сто восемьдесят миллионов? Сто? Не шутите,
я дам вам всего восемьдесят ... ...»

«Пятнадцать мобэй, я хочу сто, вы собираетесь продать? Нет? Поехали дальше!»



«Я просто так сказал. Вы все равно получаете прибыль, не думайте, что я не знаю ... ...»

Охранник посмотрел на него. Великий мастер был непобедим. Все, что происходило перед ним,
казалось ему очень странным. Великий мастер яростно спорил с другими всего за несколько
мобэй…

Разве великие мастера не сидят в частных комнатах, пьют лучшее вино и элегантно выбирают
сокровища в окружение красивых женщин?

Цзо Mo забыл о себе и испытывал большое удовольствие.

Но постепенно он понял, что ситуация заходит в тупик.

«Десять мобэй, продашь?»

«Продам, продам, продам!»

Цзо Мо с недоумением посмотрел на владельца магазина. Владелец магазина был возбужден,
как будто хотел продать сразу все. Десять мобэй были определенно выше себестоимости. Он не
ожидал, что владелец магазина сразу же согласится. Что-то странно!

Что-то не так с товаром?

Цзо Мо перевернул и осмотрел его. Он стал еще более озадачен. Вроде никаких дефектов он не
нашел.

Подавив свое недоумение, он взял две сотни материала. Его взгляд упал на другой вид
материала. «Продашь его за семь мобэй?»

«Продам, продам, продам!» Владелец магазина сразу же закивал.

Цзо Мо поднял голову: «Почему ты себя так ведешь? Продать за семь мобэй? Ты
сумасшедший? Это стоит не менее десяти мобэй, у тебя что-то не так с головой?»

Владелец магазина молча кивнул.

Цзо Мо успокоился. Был ли этот человек действительно глуп? Он поднял голову, и волнение
быстро утихло.

Что это было ... ...

Цзо Мо поспешно огляделся. Когда он увидел, что все на него смотрели, он понял. Он
поспешно поднял голову и выдохнул, сказав охраннику: «Уберите их».

«Хорошо!» Он поднял голову и взглянул на великого мастера. Выражение великого мастера
было нормальным, как будто ничего не случилось.

Внезапно человек среднего возраста немного распереживался. «Уважаемый мастер! Добро
пожаловать! Мы очень рады вашему прибытию!»

«Здравствуйте, здравствуйте!» Цзо Мо улыбнулся.

«Пожалуйста, скажите, что надо великому мастеру. Дайте список. У нас нет особо ничего
дорого, но качество наших материалов неплохое », - почтительно сказал человек средних лет.



Цзо Мо пришел, потому что ему нужно было использовать материалы низкого уровня. Он
подготовил список перед приходом, но не ожидал, что он будет использовать его в это время.
Человек среднего возраста, похоже, обладал здесь неплохой репутацией. Он передал список
слуге, а слуга ушел собрать материалы.

«Великому мастеру нужна помощь?» - спросил человек средних лет.

Охранник сказал с недовольством: «А вы справитесь с этим? Хммм!»

Мо мастера замолчали. В то время как слова лидера охраны были суровыми, но это было
правдой. Владельцы оружия в этом месте были не очень хорошими.

Но Цзо Мо был тронут. «Если у них есть талант, они могут научиться у меня».

Человек средних лет был слегка взволнован. Но он был опытным и не терял спокойствия. «Как
можно судить о таланте, о котором говорит великий мастер?»

Подумав, Цзо Мо сказал: «Просто позвольте мне взглянуть».

Лидер охранников чувствовал презрение с его стороны, но теперь он не мог возразить.
Владельцы мо оружия в городе Бу Чжоу, у которых был талант, были почти всей частью семьи
Тан.

Эти жабы хотели съесть мясо лебедя?

Что за бред?!

Он не понимал. Великий мастер действительно согласился на такое скучное дело?

В семье Тан было множество мастеров оружия, которые хотели стать помощником великого
мастера.

Он не мог понять мыслей Цзо Мо.

Куча мо оружия лежала перед Цзо Мо. Стражник взглянул на него, а затем фыркнул.

Цзо Мо проигнорировал насмешку над лидером охраны. Его взгляд был направлен только на
оружие.

Он внимательно смотрел на оружие с кинжалом.

Он достал кинжал и спросил: «Кто сделал это оружие?»

Из толпы вышел юноша, слегка с бледным лицом. Его лицо покраснело, и он был взволнован.
«Великий мастер, я сделал это!»

Затем Цзо Мо задал ему несколько вопросов.

Цзо Мо кивнул. «С сегодняшнего дня ты мой помощник».

Чтооо?!

Люди кричали от шока. Недоверие и радость показались на лице юноши. Человек средних лет
тоже был очень взволнован. Он пошел вперед и обнял парня: «Слушайся и учись у великого



мастера!»

Его товарищи подошли поздравить его. Все знали, что эта возможность изменит его судьбу.

Лицо охранника не выражало особой радости. Он не думал, что великий мастер действительно
здесь выберет помощника. Так много мастеров ждали этой возможности, а выбор пал именно
на этого парня.

«Мастер, не... ...» он молчать.

Лицо Цзо Мо потемнело. «Мне нужно рассказать о своих действиях?»

Услышав это, сердце охранника вздрогнуло, и он поспешно сказал: «Великий мастер шутит. Но
у великого мастера высокий статус, и ваша безопасность должна быть в приоритете. Этот
человек... ...»

Лицо Ростка побледнело.

Цзо Мо нетерпеливо прервал лидера охраны. «Я сам знаю, что мне делать!»

Охранник стиснул зубы. «Если что-то случится с великим мастером, а патриарх возложит
вину... ...»

«Парень , выбрось его», - холодно сказал Цзо Мо.

Парень, который молча стоял рядом с Цзо Мо, внезапно исчез.

Охранник был потрясен. Прежде чем он смог отреагировать, его кто-то схватил за шею и в
считанные секунды вылетел с рынка. Он упал на землю и некоторое время не мог встать.

Лица других охранников изменились и были очень напуганы.

«Как тебя зовут?» Цзо Мо спросил Ростка очень спокойно.

«Великий мастер, у меня нет имени, все они называют меня «Бобовый росток» или «Росток».

«Нет имени, а твои родители?» Спросил Цзо Мо.

«Они мертвы», - тихо произнес Росток.

Цзо Мо был немного удивлен. Он вдруг подумал о себе и быстро поднял голову, похлопав плечо
Ростка. «Ты хорошо мыслишь, но у тебя есть пару ошибок. Здесь есть небольшой бассейн с
оружием?»

Человек средних лет знал, что Цзо Мо будет учить Ростка, поэтому и был вне себя от радости.
Он поспешно сказал: «Да, да!»

Цзо Мо посмотрел на мастеров оружия и улыбнулся. «Вы можете посмотреть».

Все мастера мо оружия поприветствовали его!

Цзо Mo определенно не думал бы, что его случайное действие ...

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.



Его статус: перевод редактируется
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